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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2116/2004,
annettu 2 piivind joulukuuta 2004,

tuomioistuimen toimivallasta seki tuomioiden tunnustamisesta ja tiytintoonpanosta avioliittoa ja
vanhempainvastuuta koskevissa asioissa ja asetuksen (EY) N:o 1347/2000 kumoamisesta annetun
asetuksen (EY) N:o 2201/2003 muuttamisesta Pyhiin istuimen kanssa tehtyjen sopimusten osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka (4 Malta on pyytinyt, ettd asetuksen (EY) N:o 2201/2003
63 artikla, joka vastaa asetuksen (EY) N:o 1347/2000 40
artiklaa, muutetaan niin, ettd siind mainitaan Maltan ja

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, Pyhin istuimen vilinen sopimus.

(5)  Vuoden 2003 liittymisasiakirjan 57 artiklassa méddratdan,
ettd sellaiset ennen liittymistd annetut siddokset, joita on
liittymisen johdosta mukautettava, voidaan antaa yksin-
kertaistetussa menettelyssi, jossa neuvosto tekee paitok-
sen méirdenemmistolld komission ehdotuksesta.

ottaa huomioon TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymisasiakir-
jan ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
(6) On perusteltua ottaa Maltan pyynté huomioon ja muut-
taa asetus (EY) N:o 2201/2003 vastaavasti,
sekd katsoo seuraavaa:

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

(1)  Tuomioistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnusta-

misesta ja tdytintoonpanosta avioliittoa ja yhteisten las- 1 artikla
ten huoltoa koskevissa asioissa 29 piivind toukokuuta
2000 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o Muutetaan asetuksen (EY) N:o 2201/2003 63 artikla seuraavasti:

1347/2000 () 40 artiklassa sdddetddn, ettd Pyhin istui-
men seké Portugalin, Italian ja Espanjan vilisten sopimus-
ten (konkordaatit) mukaisesti tehdyt paitokset avioliiton
mitdttomaksi julistamisesta tunnustetaan jasenvaltioissa
kyseisen asetuksen III luvussa sdddetyin edellytyksin.

1) Lisdtddn 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”c) Maltan ja Pyhdn istuimen vililli 3 péivind helmikuuta
1993 tehty sopimus konkordaatin mukaisten avioliittojen

() Asetuksen (EY) N:o 1347/2000 40 artikla muutettiin sekd kyseisid avioliittoja koskevien kirkollisten viran-
vuoden 2003 liittymisasiakirjan liitteelld II niin, ettd siind omaisten ja tuomioistuinten paitosten siviilioikeudellisten
mainitaan 3 pdivind helmikuuta 1993 tehty Maltan ja vaikutusten tunnustamisesta, mukaan lukien samana péi-
Pyhin istuimen sopimus konkordaatin mukaisten avio- vind tehty soveltamispdytékirja, ja sopimuksen 6 pdivind
liittojen sekd kyseisid avioliittoja koskevien kirkollisten tammikuuta 1995 tehty toinen lisipdytakirja”.

viranomaisten ja tuomioistuinten pddtosten siviilioikeu-
delhsu.en vaikutusten tunnustamisesta ja sen 6 pdivind 2) Korvataan 4 kohta seuraavasti:
tammikuuta 1995 tehty toinen lisdpoytakirja.

4.  Espanja, Italia ja Malta saavat soveltaa 2 kohdassa

(3)  Tuomioistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnusta- tarkoitettujen tuomioiden tunnustamiseen samoja menette-
misesta ja tdytintoonpanosta avioliittoa ja vanhempain- lyjd ja tarkastuksia kuin kirkollisten tuomioistuinten 3 koh-
vastuuta koskevissa asioissa ja asetuksen (EY) N:o dassa tarkoitettujen Pyhan istuimen kanssa tehtyjen kansain-
1347/2000 kumoamisesta 27 pdivini marraskuuta vilisten sopimusten mukaisesti antamiin tuomioihin.”.

2003 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2201/2003 ()
tuli voimaan 1 piivind elokuuta 2004, ja sitd sovelletaan

0 . AR - 2 artikla
1 péivdstd maaliskuuta 2005 kaikissa jdsenvaltioissa
Tanskaa lukuun ottamatta. Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-

(") EYVL L 160, 30.6.2000, s. 19. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi dessd.
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1804/2004 (EUVL
L 318, 19.10.2004, s. 7).
() EUVL L 338, 23.12.2003, s. 1. Sitd sovelletaan 1 pdivdstd maaliskuuta 2005.
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Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa
Euroopan yhteison perustamissopimuksen mukaisesti.

Tehty Brysselissd 2 piiviand joulukuuta 2004
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